ANEXO II

ACUERDO SOBRE NORMAS DE ORIGEN

Los Miembros

Observando que los Ministros acordaron ¢l 20 de septiembre de 1986 que
la Ronda Uruguay de Negociaciones Comerciales Multilaterales tendria
por finalidad “aportar una mayor liberalizacion y expansion del comercio
mundial”, “potenciar la funciéon del GATT” e “incrementar la capacidad
de respuesta del sistema del GATT ante los cambios del entorno econ6-
mico internacional”’;

Deseando promover la realizacion de los objetivos del GATT de 1994;

Reconociendo que el establecimiento y la aplicacion de normas de ori-
gen claras y previsibles facilitan las corrientes de comercio internacional;

Deseando asegurar que las normas de origen no creen por si mismas
obstaculos innecesarios al comercio;

Deseando asegurar que las normas de origen no anulen ni menoscaben
los derechos que confiere a los Miembros el GATT de 1994;

Reconociendo la conveniencia de dotar de transparencia a las leyes, re-
glamentos y practicas relativos a las normas de origen;

Deseando asegurar que las normas de origen se elaboren y apliquen de
manera imparcial, transparente, previsible, coherente y que no tenga efec-
tos en el comercio;

Reconociendo la existencia de un mecanismo consultivo y de procedi-
mientos para la solucion rapida, eficaz y equitativa de las diferencias que
puedan surgir en el marco del presente Acuerdo;

Deseando armonizar y clarificar las normas de origen;

Convienen en lo siguiente:
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Parte |
DEFINICIONES Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1
Normas de origen

1. A los efectos de las Partes I a IV del presente Acuerdo, se entendera
por normas de origen las leyes, reglamentos y decisiones administrati-
vas de aplicacion general aplicados por un Miembro para determinar el
pais de origen de los productos siempre que tales normas de origen no es-
tén relacionadas con regimenes de comercio contractuales o auténomos
conducentes al otorgamiento de preferencias arancelarias que sobrepasen
la aplicacion del parrafo 1 del articulo I del GATT de 1994.

2. Las normas de origen a que se refiere el parrafo 1 comprenderan to-
das las normas de origen utilizadas en instrumentos de politica comercial
no preferenciales, tales como en la aplicacion: del trato de nacion mas fa-
vorecida en virtud de los articulos I, II, ITI, XI y XIII del GATT de 1994;
de los derechos antidumping y de los derechos compensatorios estableci-
dos al amparo del articulo VI del GATT de 1994; de las medidas de sal-
vaguardia establecidas al amparo del articulo XIX del GATT de 1994; de
las prescripciones en materia de marcas de origen previstas en el articulo
IX del GATT de 1994, y de cualesquiera restricciones cuantitativas o con-
tingentes arancelarios discriminatorios. Comprenderan también las nor-
mas de origen utilizadas para las compras del sector publico y las estadis-
ticas comerciales.(7)

Parte 11

DISCIPLINAS QUE HAN DE REGIR LA APLICACION
DE LAS NORMAS DE ORIGEN

Articulo 2
Disciplinas durante el periodo de transicion

Hasta que se lleve a término el programa de trabajo para la armoniza-
cion de las normas de origen establecido en la Parte IV, los Miembros se
aseguraran de que:
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a) cuando dicten decisiones administrativas de aplicacion general, se de-
finan claramente las condiciones que hayan de cumplirse. En particular:

1) cuando se aplique el criterio de cambio de la clasificacion arancela-
ria, en esa norma de origen —Y en las excepciones que puedan hacerse a
la misma— deberan especificarse claramente las subpartidas o partidas
de la nomenclatura arancelaria a que se refiere la norma;
ii) cuando se aplique el criterio del porcentaje ad valorem, se indicara
también en las normas de origen el método de calculo de dicho porcentaje;
iii) cuando se prescriba el criterio de la operacion de fabricacion o ela-
boracion, debera especificarse con precision la operacion que confiera
origen al producto;

b) sea cual fuere la medida o el instrumento de politica comercial a que
estén vinculadas, sus normas de origen no se utilicen como instrumentos
para perseguir directa o indirectamente objetivos comerciales;

¢) las normas de origen no surtan por si mismas efectos de restriccion,
distorsion o perturbacion del comercio internacional. No impondran con-
diciones indebidamente estrictas ni exigiran el cumplimiento de una de-
terminada condicion no relacionada con la fabricacion o elaboracién como
requisito previo para la determinacion del pais de origen. Sin embargo,
podran incluirse los costos no directamente relacionados con la fabrica-
cion o elaboracion a efectos de la aplicacion de un criterio basado en el
porcentaje ad valorem que sea conforme a lo dispuesto en el apartado a);

d) las normas de origen que apliquen a las importaciones y a las ex-
portaciones no sean mas rigurosas que las que apliquen para determinar
si un producto es o no de produccion nacional, ni discriminen entre otros
Miembros, sea cual fuere la afiliacion de los fabricantes del producto
afectado(8);

€) sus normas de origen se administren de manera coherente, uniforme,
imparcial y razonable;

f) sus normas de origen se basen en un criterio positivo. Las normas de
origen que establezcan lo que no confiere origen (criterio negativo) po-
dran permitirse como elemento de aclaracion de un criterio positivo o en
casos individuales en que no sea necesaria una determinacion positiva de
origen;

g) sus leyes, reglamentos, decisiones judiciales y disposiciones admi-
nistrativas de aplicacion general en relacion con las normas de origen se
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publiquen como si estuvieran sujetas a las disposiciones del parrafo 1 del
articulo X del GATT de 1994 y en conformidad con las mismas;

h) a peticion de un exportador, de un importador o de cualquier perso-
na que tenga motivos justificados para ello, los dictamenes del origen que
atribuyan a un producto se emitan lo antes posible y nunca después de los
150 dias(9) siguientes a la peticién de tal dictamen, siempre que se hayan
presentado todos los elementos necesarios. Las solicitudes de esos dicta-
menes se aceptaran cuando se presenten antes de que se inicie el comer-
cio del producto en cuestion y podran aceptarse en cualquier momento
posterior. Tales dictamenes conservaran su validez por tres afios, siem-
pre que subsistan hechos y condiciones, con inclusién de las normas de
origen, comparables a los existentes en el momento en que se emitieron.
A condicién de que se informe con antelacion a las partes interesadas,
esos dictamenes dejarin de ser validos cuando se adopte una decision
contraria a ellos al proceder a una revision de las previstas en el apartado
}). Tales dictamenes se pondran a disposicion del publico, a reserva de las
disposiciones del apartado k);

i) cuando introduzcan modificaciones en sus normas de origen o esta-
blezcan nuevas normas de origen, tales cambios no se apliquen con efec-
tos retroactivos segin lo determinado en sus leyes o reglamentos y sin
perjuicio de éstos;

J) toda medida administrativa que adopten en relacion con la determi-
nacién de origen sea susceptible de pronta revision por tribunales o pro-
cedimientos judiciales, arbitrales o administrativos —independientes de
la autoridad que haya emitido la determinacion— que puedan modificar o
anular dicha determinacion;

k) toda informacion que sea de caracter confidencial, o que se haya fa-
cilitado confidencialmente a efectos de la aplicacion de normas de origen,
sea considerada estrictamente confidencial por las autoridades competen-
tes, que no la revelaran sin autorizacién expresa de la persona o del go-
biemo que la haya facilitado, excepto en la medida en que pueda ser ne-
cesario en el contexto de procedimientos judiciales.
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Articulo 3
Disciplinas después del periodo de transicion

Teniendo en cuenta el objetivo de todos los Miembros de lograr como
resultado del programa de trabajo en materia de armonizacion establecido
en la Parte IV el establecimiento de normas de origen armonizadas, los
Miembros, al aplicar los resultados del programa de trabajo en materia de
armonizacion, se aseguraran de que:

a) las normas de origen se apliquen por igual a todos los fines estable-
cidos en el articulo 1;

b) con arreglo a sus normas de origen, el pais que se determine pais de
origen de un determinado producto sea aquel en el que se haya obtenido
totalmente el producto o, cuando en su produccion estén implicados va-
rios paises, aquel en el que se haya efectuado la ultima transformacion
sustancial;

c¢) las normas de origen que apliquen a las importaciones y a las expor-
taciones no sean mas rigurosas que las que apliquen para determinar si un
producto es o0 no de produccién nacional, ni discriminen entre otros Miem-
bros, sea cual fuere la afiliacion de los fabricantes del producto afectado;

d) las normas de origen se administren de manera coherente, uniforme,
imparcial y razonable;

e) sus leyes, reglamentos, decisiones judiciales y disposiciones admi-
nistrativas de aplicacion general en relacion con las normas de origen se
publiquen como si estuvieran sujetas a las disposiciones del parrafo 1 del
articulo X del GATT de 1994 y en conformidad con las mismas;

f) a peticion de un exportador, de un importador o de cualquier persona
que tenga motivos justificados para ello, los dictamenes del origen que
atribuyan a un producto se emitan lo antes posible y nunca después de los
150 dias siguientes a la peticion de tal dictamen, siempre que se hayan
presentado todos los elementos necesarios. Las solicitudes de esos dicta-
menes se aceptaran cuando se presenten antes de que se inicie el comer-
cio del producto en cuestion y podran aceptarse en cualquier momento
posterior. Tales dictimenes conservaran su validez por tres afios, siem-
pre que subsistan hechos y condiciones, con inclusién de las normas de
origen, comparables a los existentes en el momento en que se emitieron.
A condicion de que se informe con antelacion a las partes interesadas,
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esos dictamenes dejaran de ser validos cuando se adopte una decision
contraria a ellos al proceder a una revision de las previstas en el apartado
h). Tales dictamenes se pondran a disposicién del publico, a reserva de
las disposiciones del apartado 1),

g) cuando introduzcan modificaciones en sus normas de origen o esta-
blezcan nuevas normas de origen, tales cambios no se apliquen con efec-
tos retroactivos segin lo determinado en sus leyes o reglamentos y sin
perjuicio de éstos;

h) toda medida administrativa que adopten en relacion con la determi-
nacion de origen sea susceptible de pronta revision por tribunales o pro-
cedimientos judiciales, arbitrales o administrativos —independientes de
la autoridad que haya emitido la determinaciéon— que puedan modificar o
anular dicha determinacion;

i) toda informacion que sea de caracter confidencial, o que se haya fa-
cilitado confidencialmente a efectos de la aplicacion de normas de origen,
sea considerada estrictamente confidencial por las autoridades competen-
tes, que no la revelaran sin autorizacion expresa de la persona o del go-
bierno que la haya facilitado, excepto en la medida en que pueda ser ne-
cesario en el contexto de procedimientos judiciales.

Parte 111

DISPOSICIONES DE PROCEDIMIENTO EN MATERIA
DE NOTIFICACION, EXAMEN, CONSULTAS
Y SOLUCION DE DIFERENCIAS

Articulo 4
Instituciones

1. En virtud del presente Acuerdo se establece un Comité de Normas
de Origen (denominado en el presente Acuerdo el “Comité”) que estara
integrado por representantes de cada uno de los Miembros. El propio Co-
mité elegira su presidente y se reunira cuando sea necesario, pero al me-
nos una vez al afio, para dar a los Miembros oportunidad de consultarse
sobre las cuestiones relativas al funcionamiento de las Partes I, II, Il y IV
o a la consecucién de los objetivos establecidos en dichas Partes, y de-
sempeiiar las demas funciones que le sean asignadas en virtud del presen-
te Acuerdo o que le encomiende el Consejo del Comercio de Mercancias.
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Siempre que sea apropiado, el Comité pedira informacion y asesoramien-
to al Comité Técnico al que se refiere el parrafo 2 sobre cuestiones rela-
cionadas con el presente Acuerdo. El Comité podra pedir también al Co-
mité Técnico que realice cualquier otra labor que considere apropiada
para la consecucion de los objetivos del presente Acuerdo. Los servicios
de secretaria del Comité seran prestados por la Secretaria de la OMC;

2. Se establecera un Comité Técnico de Normas de Origen (denomina-
do en el presente Acuerdo el “Comité Técnico™), bajo los auspicios del
Consejo de Cooperacion Aduanera (CCA), segun lo dispuesto en el Ane-
xo I. El Comité Técnico realizara la labor técnica prevista en la Parte IV y
las funciones prescritas en el Anexo I. Siempre que sea apropiado, el Co-
mité Técnico pedird informacion y asesoramiento al Comité sobre cues-
tiones relacionadas con el presente Acuerdo. El Comité Técnico podra
pedir también al Comité que realice cualquier otra labor que considere
apropiada para la consecucion de los objetivos del presente Acuerdo. Los
servicios de secretaria del Comité Técnico seran prestados por la Secreta-
ria del CCA.

Articulo 5

Informacidn y procedimientos de modificacion
y de establecimiento de nuevas normas de origen

1. Cada Miembro comunicard a la Secretaria en un plazo de 90 dias
contado a partir de la fecha de entrada en vigor para €1 del Acuerdo sobre
la OMC, sus normas de origen, decisiones judiciales y disposiciones ad-
ministrativas de aplicacion general en relacién con las normas de origen,
que se hallen en vigor en esa fecha. Si, por inadvertencia, se omitiera co-
municar una norma de origen, el Miembro de que se trate la comunicara
inmediatamente después de que advierta la omision. La Secretaria distri-
buira a los Miembros, listas de la informacion que haya recibido y que
conservara a disposicion de los Miembros.

2. Durante el periodo a que se refiere el articulo 2, los Miembros que
introduzcan modificaciones que no constituyan cambios insignificantes
en sus normas de origen o que establezcan nuevas normas de origen —en
las que, a los efectos del presente articulo, estarn incluidas las normas de
origen a que se refiere el parrafo 1 que no se hayan comunicado a la Se-
cretaria— publicaran un aviso al efecto con una antelacién minima de 60
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dias a la fecha de entrada en vigor de la norma modificada o de la nueva
norma, de manera que las partes interesadas puedan tener conocimiento
de la intencién de modificar una norma de origen o de establecer una nue-
va, a menos que surjan o haya peligro de que surjan circunstancias excep-
cionales respecto de un Miembro. En estos casos excepcionales, el Miem-
bro publicara la norma modificada o la nueva norma lo antes posible.

Articulo 6
Examen

1. El Comité examinara anualmente la aplicacion y el funcionamiento
de las Partes II y III del presente Acuerdo habida cuenta de sus objetivos.
El Comité informara anualmente al Consejo del Comercio de Mercancias
de las novedades registradas durante los periodos que abarquen dichos
examenes.

2. El Comité examinara las disposiciones de las Partes I, Il y IIl y pro-
pondra las modificaciones que sean necesarias teniendo en cuenta los re-
sultados del programa de trabajo en materia de armonizacion.

3. El Comité, en colaboracién con el Comité Técnico, establecera un
mecanismo para examinar los resultados del programa de trabajo en ma-
teria de armonizacion y proponer la introducciéon de modificaciones, te-
niendo en cuenta los objetivos y principios enunciados en el articulo 9.
Ello podré incluir casos en que sea necesario hacer mas operativas las
normas o actualizarlas teniendo en cuenta los nuevos procesos de produc-
cioén como consecuerncia de cambios tecnologicos.

Articulo 7
Consultas

Seran aplicables al presente Acuerdo las disposiciones del articulo
XXII del GATT de 1994, desarrolladas y aplicadas en virtud del Entendi-
miento sobre Solucion de Diferencias.

Articulo 8
Solucidn de diferencias

Seran aplicables al presente Acuerdo las disposiciones del articulo
XXIII del GATT de 1994, desarroliadas y aplicadas en virtud del Enten-
dimiento sobre Solucion de Diferencias.
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Parte IV
ARMONIZACION DE LAS NORMAS DE ORIGEN
Articulo 9
Objetivos y principios

1. Teniendo como objetivos la armonizacion de las normas de origen
y, en particular, una mayor seguridad en el desarrolio del comercio mun-
dial, la Conferencia Ministerial emprendera el programa de trabajo ex-
puesto infra, conjuntamente con el CCA, sobre la base de los siguientes
principios:

a) las normas de origen deberéan aplicarse por igual a todos los fines es-
tablecidos en el articulo 1;

b) las normas de origen deberan prever que el pais que se determine
como pais de origen de un determinado producto sea aquel en el que se
haya obtenido totalmente el producto o, cuando en su produccién estén
implicados mas de un pais, aquel en el que se haya llevado a cabo la Giti-
ma transformacién sustancial;

¢) las normas de origen deberan ser objetivas, comprensibles y previ-
sibles;

d) sea cual fuere la medida o el instrumento al que puedan estar vincu-
ladas, las normas de origen no deberan utilizarse como instrumentos para
perseguir directa o indirectamente objetivos comerciales. No deberan sur-
tir por si mismas efectos de restriccion, distorsion o perturbacion del co-
mercio internacional. No deberan imponer condiciones indebidamente
estrictas ni exigir el cumplimiento de una determinada condicién no re-
lacionada con la fabricacion o elaboracién como requisito previo para
la determinacion del pais de origen. Sin embargo, podran incluirse los
costos no directamente relacionados con la fabricacion o elaboracion a
efectos de la aplicacion de un criterio basado en el porcentaje ad valorem;

e) las normas de origen deberan administrarse de manera coherente,
uniforme, imparcial y razonable;

f) las normas de origen deberan ser coherentes;

g) las normas de origen deberan basarse en un criterio positivo. Podran
utilizarse criterios negativos para aclarar un criterio positivo.
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Programa de trabajo

2. a) El programa de trabajo se iniciard tan pronto como sea posible
después de la entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC y se llevara a
término en un plazo de tres aiios a partir de su iniciacion.

b) El Comité y el Comité Técnico previstos en el articulo 4 seran los
organos apropiados para desarrollar esta labor.

c) A fin de obtener una informacién detallada del CCA, el Comité pe-
dira al Comité Técnico que facilite sus interpretaciones y opiniones resul-
tantes de la labor descrita infra sobre la base de los principios enumera-
dos en el parrafo 1. Para asegurar la finalizacién a tiempo del programa
de trabajo encaminado a la armonizacién, ese trabajo se realizara por
sectores de productos, tal como se presentan en los diversos capitulos o
secciones de la nomenclatura del Sistema Armonizado (SA).

i) Productos obtenidos totalmente y operaciones o procesos minimos.
El Comité Técnico elaborara definiciones armonizadas de:

~ los productos que han de considerarse obtenidos totalmente en un
pais. Esta labor sera lo mas detallada posible;

— las operaciones o procesos minimos que de por si no confieren ori-
gen a un producto.

— Los resultados de esta labor se presentaran al Comité en un plazo de
tres meses a partir de la fecha de recepcion de su solicitud.

ii) Transformacion sustancial. Cambio de la clasificacion arancelaria

— E1 Comité Técnico considerara, sobre la base del criterio de la trans-
formacidon sustancial, la utilizacion del cambio de subpartida o par-
tida arancelaria al elaborar normas de origen para determinados pro-
ductos o para un sector de productos y, cuando sea apropiado, €l
cambio minimo dentro de la nomenclatura suficiente para satisfacer
este criterio, y desarrollara la cuestion.

— EI Comité Técnico dividira la labor mencionada supra por produc-
tos, teniendo en cuenta los capitulos o secciones de la nomenclatura
del SA, con el fin de presentar los resultados de su labor al Comité
por lo menos trimestralmente. E1 Comité Técnico llevara a término
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la labor mencionada supra en un plazo de 15 meses a partir de la fe-
cha de recepcion de la solicitud del Comité.

iii) Transformacion sustancial. Criterios complementarios

Tras llevar a término la labor mencionada en el apartado ii), con res-
pecto a cada sector de productos o categoria individual de productos en
los que el solo uso de la nomenclatura del SA no permita decir que hay
transformacién sustancial, el Comité Técnico:

— considerara, sobre la base del criterio de la transformacion sustan-
cial, la utilizacién, de manera complementaria o exclusiva, de otros
elementos —entre ellos porcentajes ad valorem (10) y/u operacio-
nes de fabricacion o elaboracion (11)— al elaborar normas de ori-
gen para determinados productos o para un sector de productos, y
desarroliara la cuestion;

— podré dar explicaciones de sus propuestas;

— dividira la labor mencionada supra por productos, teniendo en cuen-
ta los capitulos o secciones de la nomenclatura del SA, con el fin de
presentar los resultados de su labor al Comité por lo menos trimes-
tralmente. El Comité Técnico llevara a término la labor mencionada
supra en un plazo de dos afios y tres meses a partir de la fecha de re-
cepciodn de la solicitud del Comité.

Funcion del Comité
3. Sobre la base de los principios enumerados en el parrafo 1:

a) el Comité examinara periddicamente las interpretaciones y opinio-
nes del Comité Técnico, de conformidad con los plazos previstos en los
apartados 1), ii) y iii) del parrafo 2 c), con miras a suscribir esas interpre-
taciones y opiniones. El Comité podra pedir al Comité Técnico que per-
feccione o amplie su labor y/o establezca nuevos enfoques. Para ayudar al
Comité Técnico, el Comité debera dar a conocer las razones que le mue-
van a pedir ese trabajo adicional y, cuando sea apropiado, sugerira otros
posibles enfoques;

b) una vez finalizada toda la labor mencionada en los apartados 1), i1) y
iii) del parrafo 2 c¢), el Comité examinara los resultados por lo que respec-
ta a su coherencia global
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Resultados del programa de trabajo en materia
de armonizacion y labor subsiguiente

4. La conferencia Ministerial establecera los resultados del programa
de trabajo en materia de armonizacién en un anexo que formara parte in-
tegrante del presente Acuerdo.(12) La Conferencia Ministerial fijard un
marco temporal para la entrada en vigor de dicho anexo.

ANEx0 I
COMITE TECNICO DE NORMAS DE ORIGEN
Funciones
1. Seran funciones permanentes del Comité Técnico:

a) a peticion de cualquiera de sus miembros, examinar los problemas
técnicos concretos que surjan de la administracion cotidiana de las nor-
mas de origen de los Miembros y emitir opiniones consultivas sobre solu-
ciones apropiadas basadas en los hechos expuestos;

b) facilitar la informacidn y el asesoramiento sobre cuestiones relativas
a la determinacion del origen de los productos que soliciten los Miembros
o el Comité;

c) elaborar y distribuir informes periddicos sobre los aspectos técnicos
del funcionamiento y condicion del presente Acuerdo; y

d) examinar anualmente los aspectos técnicos de la aplicacion y el fun-
cionamiento de las Partes II y III.

2. El Comité Técnico desempeifiara las demas funciones que pueda en-
comendarle el Comité.

3. El Comité Técnico procurara concluir en un plazo razonablemente
breve sus trabajos sobre cuestiones concretas, en especial las que le so-
metan los Miembros o el Comité.

Representacion

4. Todos los Miembros tendran derecho a estar representados en el Co-
mité Técnico. Cada Miembro podra nombrar a un delegado y a uno o mas
suplentes para que lo representen en el Comité Técnico. Los Miembros
asi representados en el Comité Técnico se denominan en adelante “miem-
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bros” del Comité Técnico. Los representantes de los miembros del Comi-
té Técnico podran contar con la ayuda de asesores en las reuniones del
Comité Técnico. La Secretaria de la OMC podra asistir también a dichas
reuniones en calidad de observador.

5. Los miembros del CCA que no sean Miembros de la OMC podréan
estar representados en las reuniones del Comité Técnico por un delegado
y uno o mas suplentes. Dichos representantes asistiran a las reuniones del
Comité Técnico como observadores.

6. A reserva de la aprobacién del Presidente del Comité Técnico, el Se-
cretario General de CCA (denominado en adelante “el Secretario Gene-
ral”) podré invitar a representantes de gobiernos que no sean Miembros
de la OMC ni miembros del CCA, y a representantes de organizaciones
internacionales gubernamentales y comerciales, a asistir a las reuniones
del Comité Técnico como observadores.

7. Los nombramientos de delegados, suplentes y asesores para las reu-
niones del Comité Técnico se dirigiran al Secretario General.

Reuniones

8. El Comité Técnico se reunira cuando sea necesario, y por lo menos
una vez al afio.

Procedimientos

9. El Comité Técnico elegira su Presidente y establecerd sus propios
procedimientos.

ANExo0 II

DECLARACION COMUN ACERCA DE LAS NORMAS
DE ORIGEN PREFERENCIALES

1. Los Miembros, reconociendo que algunos de ellos aplican normas
de origen preferenciales, en vez de normas de origen no preferenciales,
convienen por la presente en lo que sigue.

2. A los efectos de la presente Declaracion Comin, se entendera por
normas de origen preferenciales las leyes, reglamentos y decisiones admi-
nistrativas de aplicacion general aplicados por un Miembro para determi-
nar si a un producto le corresponde recibir el trato preferencial previsto
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en virtud de regimenes de comercio contractuales o auténomos conducen-
tes al otorgamiento de preferencias arancelarias que sobrepasen la aplica-
cion del parrafo 1 del articulo I del GATT de 1994.

3. Los Miembros convienen en asegurarse de que:

a) cuando dicten decisiones administrativas de aplicacidn general, se de-
finan claramente las condiciones que hayan de cumplirse. En particular:

1) cuando se aplique el criterio de cambio de la clasificacion arancela-
ria, en esa norma de origen preferencial —y en las excepciones que pue-
dan hacerse a la misma— deberan especificarse claramente las subparti-
das o partidas de la nomenclatura arancelaria a que se refiera la norma;

i) cuando se aplique el criterio del porcentaje ad valorem, se indicara
también en las normas de origen preferenciales el método de calculo de
dicho porcentaje;

ii1) cuando se prescriba el criterio de la operacion de fabricacion o ela-
boracion, debera especificarse con precision la operacion que confiera el
origen preferencial;

b) sus normas de origen preferenciales se basen en un criterio positivo.
Las normas de origen preferenciales que establezcan lo que no confiere
origen preferencial (criterio negativo) podran permitirse como elemento
de aclaracion de un criterio positivo o en casos individuales en que no sea
necesaria una determinacion positiva del origen preferencial;

¢) sus leyes, reglamentos, decisiones judiciales y disposiciones adminis-
trativas de aplicacion general en relacion con las normas de origen prefe-
renciales se publiquen como si estuvieran sujetos a las disposiciones del pa-
rrafo 1 del articulo X del GATT de 1994 y en conformidad con las mismas;

d) a peticion de un exportador, de un importador o de cualquier perso-
na que tenga motivos justificados para ello, los dictdmenes del origen
preferencial que atribuyan a un producto se emitan lo antes posible y nun-
ca después de los 150 dias (13) siguientes a la peticion de tal dictamen,
siempre que se hayan presentado todos los elementos necesarios. Las so-
licitudes de esos dictimenes se aceptaran cuando se presenten antes de
que se inicie el comercio del producto en cuestion y podran aceptarse en
cualquier momento posterior. Tales dictimenes conservaran su validez
por tres afios, siempre que subsistan hechos y condiciones, con inclusién
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de las normas de origen preferenciales, comparables a los existentes en el
momento en que se emitieron. A condicién de que se informe con antela-
cion a las partes interesadas, esos dictamenes dejaran de ser validos cuan-
do se adopte una decisidn contraria a ellos al proceder a una revisién de
las previstas en el apartado f). Tales dictamenes se pondran a disposicion
del publico, a reserva de las disposiciones del apartado g);

e) cuando introduzcan modificaciones en sus normas de origen prefe-
renciales o establezcan nuevas normas de origen preferenciales, tales
cambios no se apliquen con efecto retroactivo segin lo determinado en
sus leyes o reglamentos y sin perjuicio de éstos;

f) toda medida administrativa que adopten en relacion con la determi-
nacion del origen preferencial sea susceptible de pronta revision por tri-
bunales o procedimientos judiciales, arbitrales o administrativos —inde-
pendientes de la autoridad que haya emitido la determinacion— que
puedan modificar o anular dicha determinacion;

g) toda informacion que sea de caracter confidencial, o que se haya fa-
cilitado confidencialmente a efectos de la aplicacion de normas de origen
preferenciales, sea considerada estrictamente confidencial por las autori-
dades competentes, que no la revelaran sin autorizacion expresa de la per-
sona o del gobierno que la haya facilitado, excepto en la medida en que
pueda ser necesario en el contexto de procedimientos judiciales.

4. Los Miembros convienen en facilitar prontamente a la Secretaria sus
normas de origen preferenciales, con una lista de los acuerdos preferen-
ciales correspondientes, las decisiones judiciales y las disposiciones ad-
ministrativas de aplicacién general en relacién con sus normas de origen
preferenciales vigentes en la fecha de entrada en vigor del Acuerdo sobre
la OMC para el Miembro de que se trate. Ademas, los Miembros convie-
nen en comunicar lo antes posible a la Secretaria las modificaciones de
sus normas de origen preferenciales o sus nuevas normas de origen prefe-
renciales. La Secretaria distribuird a los Miembros listas de la informa-
cién que haya recibido y que conservara a disposicion de los Miembros.



